
Odwołanie od postanowienia Sądu do spraw Służby
Publicznej wydanego w dniu 30 czerwca 2006 r. w
sprawie F-87/05 Ott i in. przeciwko Komisji, wniesione w

dniu 11 września 2006 r. przez Ott i in.

(Sprawa T-250/06 P)

(2006/C 281/66)

Język postępowania: francuski

Strony

Wnoszący odwołanie: Martial Ott (Oberanven, Luksemburg),
Fernando Lopez Tola (Luksemburg, Luksemburg) i Francis
Weiler (Itzig, Luksemburg) (przedstawiciel: F. Frabetti, avocat)

Druga strona postępowania: Komisja Wspólnot Europejskich

Żądania wnoszącego odwołanie

— uchylenie postanowienia Sądu do spraw Służby Publicznej
z dnia 30 czerwca 2006 r. w sprawie F-87/05;

— orzeczenie w przedmiocie kosztów, wydatków i honora-
riów i obciążenie nimi Komisji.

Zarzuty i główne argumenty

W swym odwołaniu wnoszący je twierdzą, że Sąd dopuścił się
uchybień proceduralnych odrzucając skargę jako oczywiście
niedopuszczalną w odniesieniu do F. Weilera. Ponadto
wnoszący odwołanie podnoszą, że Sąd dopuścił się uchybień
proceduralnych przy badaniu merytorycznym zarzutów opar-
tych na naruszeniu art. 45 regulaminu pracowniczego urzęd-
ników Wspólnot Europejskich, naruszeniu ogólnych przepisów
wykonawczych do art. 45, naruszeniu zasady zakazu dyskrymi-
nacji, a także na oczywistym błędzie w ocenie.

Odwołanie od wyroku Sądu do spraw Służby Publicznej
wydanego w dniu 28 czerwca 2006 r. w sprawie F-39/05
Beau przeciwko Komisji, wniesione w dniu 7 września

2006 r. przez Marie-Yolande Beau

(Sprawa T-252/06 P)

(2006/C 281/67)

Język postępowania: francuski

Strony

Wnosząca odwołanie: Marie-Yolande Beau (Paryż, Francja) (przed-
stawiciele: S. Rodrigues i C. Bernard-Glanz, avocats)

Druga strona postępowania: Komisja Wspólnot Europejskich

Żądania wnoszącego odwołanie

— stwierdzenie dopuszczalności niniejszego odwołania;

— uchylenie wyroku wydanego przez Sąd do spraw Służby
Publicznej w dniu 28 czerwca 2006 r. w sprawie F-39/05;

— uwzględnienie żądań uchylenia i zapłaty odszkodowania
przedstawionych przez wnoszącą odwołanie w pierwszej
instancji;

— obciążenie strony pozwanej całością kosztów postępo-
wania.

Zarzuty i główne argumenty

W swym odwołaniu wnosząca je twierdzi, że Sąd naruszył
prawo wspólnotowe dokonując błędnej kwalifikacji prawnej
niektórych okoliczności faktycznych oraz że dopuścił się uchy-
bienia procesowego, które negatywnie wpłynęło na jej prawo
do obrony.

Odwołanie od postanowienia Sądu do spraw Służby
Publicznej wydanego w dniu 29 czerwca 2006 r. w
sprawie F-11/05 Chassagne przeciwko Komisji, wniesione

w dniu 8 września 2006 r. przez Oliviera Chassagnego

(Sprawa T-253/06 P)

(2006/C 281/68)

Język postępowania: francuski

Strony

Wnoszący odwołanie: Olivier Chassagne (Bruksela, Belgia) (przed-
stawiciele: S. Rodrigues i C. Bernard-Glanz, avocats)

Druga strona postępowania: Komisja Wspólnot Europejskich

Żądania wnoszącego odwołanie

— uchylenie postanowienia wydanego przez Sąd do spraw
Służby Publicznej w dniu 29 czerwca 2006 r. w sprawie F-
11/05;

— uwzględnienie żądań uchylenia i zapłaty odszkodowania
przedstawionych przez wnoszącego odwołanie w pierwszej
instancji;

— obciążenie pozwanej całością kosztów postępowania.
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